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ỦY BAN NHÂN DÂN       
TỈNH ðIỆN BIÊN 

 
Số: 23 /2012/Qð-UBND 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

               ðiện Biên, ngày 10 tháng 10 năm 2012 

 
QUYẾT ðỊNH 

Về việc sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của “Quy ñịnh phân cấp và ủy quyền 
quyết ñịnh phê duyệt dự án ñầu tư xây dựng công trình từ nguồn vốn ngân sách 

nhà nước trên ñịa bàn tỉnh ðiện Biên”  
 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH ðIỆN BIÊN 

 

Căn cứ Luật tổ chức HðND và UBND ngày 26/11/2003; 

Căn cứ Luật ban hành văn bản Quy phạm pháp luật của Hội ñồng nhân dân và 
Ủy ban nhân dân ngày 03/12/2004; 

Căn cứ Luật Xây dựng ngày 26/11/2003;  

Căn cứ Luật ðấu thầu ngày 29/11/2005;  

Căn cứ Luật sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của các Luật liên quan ñến ñầu tư 
xây dựng cơ bản ngày 19/6/2009; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 12/2009/Nð-CP ngày 12/2/2009 của Chính phủ về quản 
lý dự án ñầu tư xây dựng công trình; Nghị ñịnh số 83/2009/Nð-CP ngày 15/10/2009 
về sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của Nghị ñịnh số 12/2009/Nð-CP ngày 12/2/2009 
của Chính phủ về quản lý dự án ñầu tư xây dựng công trình;  

Căn cứ Nghị ñịnh số 48/2010/Nð-CP ngày 07/5/2010 của Chính phủ về hợp 
ñồng xây dựng;  

Căn cứ Nghị ñịnh số 112/2009/Nð-CP ngày 14/12/2009 của Chính phủ về 
quản lý chi phí ñầu tư xây dựng công trình; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 209/2004/Nð-CP ngày 14/12/2004 của Chính phủ về 
quản lý chất lượng xây dựng công trình; Nghị ñịnh số 49/2008/Nð-CP ngày 
28/4/2008 của Chính phủ về sửa ñổi, bổ sung Nghị ñịnh số 209/2004/Nð-CP ngày 
14/12/2004 của Chính phủ về quản lý chất lượng xây dựng công trình; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 85/2009/Nð-CP ngày 15/10/2009 của Chính phủ về việc 
hướng dẫn thi hành Luật ðấu thầu và lựa chọn nhà thầu theo Luật Xây dựng; Căn cứ 
Nghị ñịnh số 68/2012/Nð-CP ngày 12/9/2012 của Chính phủ về việc sửa ñổi, bổ 
sung Nghị ñịnh số 85/2009/Nð-CP ngày 15/10/2009 của Chính phủ về việc hướng 
dẫn thi hành Luật ðấu thầu và lựa chọn nhà thầu theo Luật Xây dựng; 

Xét ñề nghị của Sở Kế hoạch và ðầu tư tại Tờ trình số 914/TTr-KHðT ngày 
01/10/2012 và ñề nghị của Sở Tư Pháp, 
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QUYẾT ðỊNH: 

ðiều 1. Sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của “Quy ñịnh phân cấp và ủy quyền 
quyết ñịnh phê duyệt dự án ñầu tư xây dựng công trình từ nguồn vốn ngân sách nhà 
nước trên ñịa bàn tỉnh ðiện Biên” ban hành kèm theo của Quyết ñịnh 20/2010/Qð-
UBND ngày 30/9/2010 của UBND tỉnh, cụ thể như sau: 

1. Sửa ñổi ðiều 2. ðối tượng áp dụng như sau: 

“Các công trình, dự án ñầu tư bằng nguồn vốn ngân sách nhà nước do ñịa 
phương quản lý trên ñịa bàn tỉnh ðiện Biên, bao gồm: Vốn ñầu tư xây dựng trong cân 
ñối ngân sách ñịa phương (gồm vốn xây dựng cơ bản tập trung và ñầu tư từ nguồn sử 
dụng ñất), vốn xổ số kiến thiết, vốn vay tín dụng ưu ñãi, vốn dự án giảm nghèo do 
Ngân hàng thế giới (WB) tài trợ, vốn ñầu tư phát triển thuộc các chương trình mục 
tiêu quốc gia, trừ các dự án ñầu tư thuộc dự án thành phần số 1 (nội dung hỗ trợ cơ sở 
hạ tầng các huyện nghèo) của Chương trình mục tiêu Quốc gia Giảm nghèo bền 
vững". 

2. Sửa ñổi Khoản 1, ðiều 5. Về kế hoạch ñầu tư như sau: 

“1. Các nguồn vốn ñầu tư phát triển thuộc ngân sách tỉnh ñược phân cấp cho 
Ủy ban nhân dân cấp huyện phân bổ chi tiết bao gồm: Vốn ñầu tư phát triển thuộc Dự 
án 2 chương trình mục tiêu quốc gia giảm nghèo bền vững (Chương trình 135 giai 
ñoạn III); vốn ñầu tư phát triển thuộc các chương trình mục tiêu quốc gia khác theo 
quy ñịnh quản lý của từng chương trình (nếu có)”. 

3. Sửa ñổi ðiểm c, Khoản 1, ðiều 7. Thẩm quyền phê duyệt dự án ñầu tư xây 
dựng công trình như sau: 

“c) Trước khi phê duyệt dự án ñầu tư, các cơ quan, ñơn vị ñược phân cấp, ủy 
quyền phê duyệt ñầu tư có trách nhiệm gửi Báo cáo ñề nghị thẩm ñịnh nguồn vốn và 
phần vốn thực hiện dự án (theo mẫu hướng dẫn tại văn bản 7356/BKHðT-TH ngày 
28/10/2011 của Bộ Kế hoạch và ðầu tư về việc hướng dẫn thực hiện Chỉ thị của Thủ 
tướng Chính phủ về tăng cường quản lý ñầu tư từ NSNN và TPCP) kèm theo văn bản 
thẩm ñịnh dự án của cơ quan chuyên môn, hồ sơ dự án về sở Kế hoạch và ðầu tư (02 
bộ), Sở Tài chính (01 bộ) lấy ý kiến thỏa thuận về qui mô, nguồn vốn và khả năng 
cân ñối phân bổ vốn của dự án trước khi phê duyệt.  

Trong thời hạn 05 ngày làm việc kể từ ngày nhận ñược hồ sơ hợp lệ (theo dấu 
công văn ñến) Sở Tài chính có trách nhiệm chuyển kết quả tham gia thẩm ñịnh về cơ 
quan chủ trì thẩm ñịnh (Sở Kế hoạch và ðầu tư); Trong thời hạn 7 ngày làm việc kể 
từ ngày nhận ñược hồ sơ hợp lệ (theo dấu công văn ñến) sở Kế hoạch và ðầu tư có 
trách nhiệm trả lời cơ quan, ñơn vị ñề nghị thẩm ñịnh theo quy ñịnh.” 

5. Bổ sung ðiều 13a. Về tổ chức bồi thường giải phóng mặt bằng (trên cơ 
sở quy ñịnh tại ðiều 69 Luật Xây dựng và ðiều 26 Nghị ñịnh 48/2010/Nð-CP về hợp 
ñồng xây dựng) cụ thể như sau:  
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1. ðối với dự án ñầu tư có diện tích chiếm ñất tập trung hoặc dự án có thời gian 
thực hiện hợp ñồng của gói thầu xây lắp dưới 12 tháng: Việc giải phóng mặt bằng 
xây dựng phải ñược lập thành phương án; phương án giải phóng mặt bằng xây dựng 
ñược thể hiện trong tổng mức ñầu tư xây dựng công trình và ñược phê duyệt ñồng 
thời với Báo cáo kinh tế kỹ thuật (ñối với dự án thực hiện phê duyệt báo cáo kinh tế 
kỹ thuật) hoặc ñược phê duyệt ñồng thời với phê duyệt Thiết kế bản vẽ thi công - 
Tổng dự toán xây dựng công trình. Chủ ñầu tư phải chủ ñộng phối hợp với các ñơn vị 
có liên quan tổ chức thực hiện bồi thường giải phóng mặt bằng và bàn giao toàn bộ 
mặt bằng thi công cho nhà thầu trước khi ký hợp ñồng xây dựng. 

2. ðối với những dự án thi công theo tuyến có diện tích chiếm ñất lớn (giao 
thông, thủy lợi), thời gian thực hiện hợp ñồng xây dựng từ 12 tháng ñến dưới 24 
tháng: 

a) Phương án giải phóng mặt bằng xây dựng phải ñược thể hiện trong tổng 
mức ñầu tư của dự án ñầu tư xây dựng công trình và ñược phê duyệt ñồng thời với 
phê duyệt Thiết kế bản vẽ thi công - Tổng dự toán xây dựng công trình; 

b) Chủ ñầu tư phải chủ ñộng phối hợp với các ñơn vị có liên quan tổ chức thực 
hiện bồi thường giải phóng mặt bằng và bàn giao mặt bằng thi công trong phạm vi 
thực hiện 12 tháng ñầu của gói thầu (theo hồ sơ trúng thầu ñược chấp thuận) cho nhà 
thầu xây lắp trước khi ký kết hợp ñồng xây dựng; 

c) Chủ ñầu tư phải hoàn thành việc thực hiện phương án ñền bù giải phóng mặt 
bằng ñể bàn giao toàn bộ mặt bằng thi công cho nhà thầu xây lắp chậm nhất sau 12 
tháng kể từ khi ký hợp ñồng thi công. 

3. ðối với những dự án thi công theo tuyến, có diện tích chiếm ñất lớn, thời 
gian thực hiện hợp ñồng xây dựng hơn 24 tháng. 

a) Phương án giải phóng mặt bằng xây dựng phải ñược thể hiện trong tổng 
mức ñầu tư của dự án ñầu tư xây dựng công trình và ñược phê duyệt ñồng thời với 
phê duyệt Thiết kế bản vẽ thi công - Tổng dự toán xây dựng công trình; 

b) Chủ ñầu tư phải chủ ñộng phối hợp với các ñơn vị có liên quan tổ chức thực 
hiện bồi thường giải phóng mặt bằng và bàn giao mặt bằng thi công trong phạm vi 
thực hiện 12 tháng ñầu của gói thầu (theo hồ sơ trúng thầu ñược chấp thuận) cho nhà 
thầu xây lắp trước khi ký kết hợp ñồng xây dựng; 

c) Hoàn thành việc phê duyệt phương án và tiến hành bồi thường giải phóng 
mặt bằng và bàn giao mặt bằng cho nhà thầu theo tiến ñộ thi công từng năm của dự 
án và bàn giao toàn bộ mặt bằng thi công thuộc phạm vi giải phóng mặt bằng của dự 
án cho nhà thầu thi công chậm nhất là ngày 30/11 năm trước khi hoàn thành dự án 
(theo thời gian thực hiện ghi trong quyết ñịnh ñầu tư). 

ðiều 2. Ngoài những nội dung ñiều chỉnh, bổ sung tại Quyết ñịnh này, các nội 
dung khác vẫn thực hiện theo Quyết ñịnh 20/2010/Qð-UBND ngày 30/9/2010 của 
UBND tỉnh và các quy ñịnh của pháp luật có liên quan.  
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ðiều 3. Quyết ñịnh này có hiệu lực thi hành sau 10 ngày kể từ ngày ký. Chánh 
Văn phòng UBND tỉnh, Giám ñốc Sở Kế hoạch và ðầu tư, Thủ trưởng các Sở, ban 
ngành, ñoàn thể tỉnh, Chủ tịch UBND các huyện, thị xã, thành phố và các ñơn vị liên 
quan chịu trách nhiệm thi hành Quyết ñịnh này./. 
 

 
TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 

CHỦ TỊCH 
 

Mùa A Sơn 
 


